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Suite à la première session suivra une vente d’antiquités, d’objets d’art et de nombreuses œuvres d’artistes 
tels que / Our first session will be followed by a listed auction of Antiques, Objets d’art as well as numerous 
works from artists such as:

Marguerite AERS, Léo AYOTTE, Paul BRIEN, José CUEVAS, Lionel Fielding DOWNES,  
Michel DUTRIEU, Serge FABLO, Thomas Hilton GARSIDE, Adrien HÉBERT,  
Jacques HURTUBISE, William KURELEK, Marie Agnès LEFORT, James W. MILLIKEN, 
Eugène PÉCHAUBES, Hal Ross PERRIGARD, Reynald PICHÉ, Jules SCHAUMBURG,  
Arthur VILLENEUVE.
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0001
Pendentif et sa chaine 
en or 18kt serti d’une 
émeraude et de trois 
diamants.  
Poids total : 4,1g.
18K gold pendant 
and  chain set with 
an emerald and three 
diamonds.   
Total weight : 4,1g.

0002
Bague en or 18kt sertie 
d’une alexandrite.  
Poids total : 10,9g. 
18K gold ring set with 
an alexandrite.  
Total weight: 10,9g.

0003
Bague en or 18kt serti 
d’une émeraude  pesant 
environ 1,1ct et de 12 
diamants pesant chacun 
autour de 0,04ct.  
Poids total : 4,2 g. 
18K gold ring set with 
an emerald weighing 
around 1,1ct and 12 
diamonds weighing 
around 0,04ct each. 
Total weight: 4,2g.

0004
Bague en platine sertie 
d’un diamant 0,5 cts. 
Taille : 50-5,2.   
Poids : 3,4g.
Platinum ring set with 
0,5cts diamond.  
Size 50-5,2.  
Weight : 3,4g.

0005
Bague en or 10kt serti 
d’un diamant pesant 
1,05ct (G-I, VS). Poids 
total: 8,5g. 
10K gold ring set with 
a diamond weighing  
1,05ct (G-I, VS).  
Total weight: 8,5g. 

0006
Bracelet en or jaune 18 
kt et platine serti de 3 
diamants pesant environ 
0,03 carat chacun (SI, 
K-L) et de 45 diamants 
de taille rose. Décor en 
émail bleu. 
Poids total : 26,9g. 
6,5x6cm-2,6x2,4’’
18K yellow gold and 
platinum bracelet 
set with 3 diamonds 

0006

0007

0001

0008

0004

0003

0005

0002

weighing around 0,03 
carat each (SI, K-L) 
and with 45 rose cut 
diamonds. Blue enamel 
decor. 
Total 26,9g. 
6,5x6cm-2,6x2,4’’

0007
Paire de boucles 
d’oreilles en platine 
sertie de deux perles de 
culture mabé de forme 
ronde mesurant 17 – 
17,5 mm de diamètre, 
de 6 diamants pesant 
entre 0,05 et 0,06 carat 
chacun (SI, J-K) et 48 
diamants pesant environ 
0,02-0,03 carat chacun 
(VS-VI, G-H). Poids 
total : 26,2 g. 
Pair of platinum 

earrings set with two 
round “mabé” pearls, 
diameter: 17-17,5 mm, 
6 diamonds weighing 
around 0,05 carat and 
0,06 carat each (SI, 
J-K), and 48 diamonds 
weighing around 0,02-
0,03 carat each (VS-VI, 
G-H). Total weight: 
26,2g. 

0008
Pendentif en or blanc 
18kt serti de 3 saphirs, 
de moissanites et 
diamants. On joint 
sa paire de boucles 
d’oreilles sertie de 
saphirs, moissanites et 
diamants. Poids total : 
15,3g.
18K white gold pendant 

set with 3 sapphires, 
moissanites and 
diamonds. Also included 
is a pair of earrings 
set with sapphires, 
moissanites and 
diamonds. Total weight: 
15,3g.

0020
APPEL, Karel (1921-2006)

Fantasmagorie
Acrylique et encre sur papier
Signée et datée au centre à droite :
Appel, 1999
Contresignée en bas à gauche

Phantasmagoria
Acrylic and ink on paper
Signed and dated on the center right:
Appel, 1999
Signed on the lower left

37x27cm - 14.5x25.5''

0021
BEAU, Henri  
(1863-1949)

Portrait de femme
Pastel
Signé et daté en bas  
à droite : 
H. Beau, 1895

0022
BEAULIEU,  
Paul-Vanier  
(1910-1996)

Le bûcheron
Huile sur panneau de 
bois
Signée en bas à droite : 
P.V. Beaulieu
Authentifiée et 
contresignée au dos

The lumberjack
Oil on wood panel
Signed on the lower 
right: P.V. Beaulieu
Authentified and signed 
on the reverse

30.5x46cm - 12x18''

Portrait of a woman
Pastel 
Signed and dated on the 
lower right:
H. Beau, 1895

93x58.5cm - 36.5x23''

0023
BEAULIEU, Paul-Vanier 
(1910-1996)

«Attendre»
Technique mixte sur panneau 
Signée en bas à gauche :  
P.V. Beaulieu
Contresignée et titrée au dos

«Attendre»
Mix media on panel
Signed on the lower left: 
P.V. Beaulieu
Signed and titled on the 
reverse

35x38cm - 13.75x15''
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0024
BELLEFLEUR, Léon 
(1910-2007)

0029
BOLDUC, Yvonne 
(1905-1983)

Promenade en traîneau
Haut relief sur bois
Signé en bas à droite:  
Yvonne Bolduc
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0025
BELLEFLEUR, Léon  
(1910-2007)

«Mai 88»
Technique mixte sur papier
Signée et datée en bas  
à droite :
Bellefleur, 88
Titrée en bas à gauche

«Mai 88»
Mix media on paper
Signed and dated on the 
lower right: Bellefleur, 88
Titled on the lower left

58.5x43cm - 23x17''

0026
BOLDUC, Blanche 
(1906-1998)

Scène d'intérieur
Huile sur isorel
Signée et datée en bas à 
droite :
Blanche Bolduc, 72

0026-B
BOLDUC, Blanche  
(1906-1998)

La sieste
Huile sur isorel
Signée en bas à droite :  
Blanche Bolduc

The nap
Oil on masonite
Signed on the lower right: 
Blanche Bolduc

41x61cm - 16x24’’

0027
BOLDUC, Yvonne 

(1905-1983)

Pommier en fleurs
Haut relief sur bois

Signée en bas à droite :  
Yvonne Bolduc

Blossoming apple tree
Wood high relief  

Signed on the lower 
right: Yvonne Bolduc

42.5x119.5cm - 
16.75x47''

0028
BOLDUC, Yvonne  
(1905-1983)

«Baie St-Paul»
Haut-relief en bois
Signée et titrée en bas  
à droite :
Yvonne Bolduc

«Baie St-Paul»
Wood high relief  
Signed and titled  
on the lower right:
Yvonne Bolduc

56x117cm - 22x46''

Sleigh ride
Wood high relief  
Signed on the lower right: 
Yvonne Bolduc

38x71cm - 15x28''

0030
BOLDUC, Yvonne 
(1905-1983)

Maison canadienne
Collage sur toile marouflée 
sur panneau de bois
Signée en bas à gauche :  
Y. Bolduc

Canadian house
Collage on canvas laid on 
wood panel
Signed on the lower left:  
Y. Bolduc

44x61cm - 17.25x24''

0031
BOLDUC, Yvonne  
(1905-1983)

Petite église
Collage sur toile marouflée 
sur panneau de bois
Signée en bas à gauche :  
Y. Bolduc

Small church
Collage on canvas laid on 
wood panel
Signed on the lower left: Y. 
Bolduc

46x60.5cm - 18x23.75''

0032
BOLDUC, Yvonne  
(1905-1983)

Maison ancestrale
Collage sur toile marouflé sur 
panneau de bois
Signé en bas à droite :  
Y. Bolduc

Ancestral house
Collage on canvas laid on 
wood panel
Signed on the lower right: Y. 
Bolduc

39x58cm - 15.5x22.75''

0033
BOLDUC, Yvonne (1905-1983)

Traîneau
Collage sur toile marouflée  
sur panneau de bois
Signée en bas à droite : Y. Bolduc

Sleigh
Collage on canvas laid on wood panel
Signed on the lower right: Y. Bolduc

82.5x66cm - 32.5x26''

0034
BRUNONI, Serge 
(1939-)

«La game»
Circa 2008
Huile sur toile
Signée en bas à droite :  
S. Brunoni
Contresignée et titrée au 
dos

«La game»
Circa 2008
Oil on canvas
Signed on the lower right: 
S. Brunoni
Signed and titled on the 
reverse

51x61cm - 20x24''

0035
CORBEIL, Gilles  
(1920-1986)

Abstraction
Huile sur carton
Signée en bas à droite :  
G. Corbeil

Abstraction
Oil on cardboard
Signed on the lower right:  
G. Corbeil

40.5x51cm - 16x20''

0036
DEL SIGNORE, 
Littorio (1938-)

«Casa Loura»
Huile sur toile
Signée en bas à droite :  
L. Del Signore
Contresignée, titrée et 
datée au dos : 1992

«Casa Loura»
Oil on canvas
Signed on the lower right:  
L. Del Signore
Signed, titled and dated on 
the reverse:
1992

51x61cm - 20x24''

0038
DUMOUCHEL, 
Albert (1916-1971)

Composition
Technique mixte sur 
panneau de bois 
Signée et datée en bas 
à droite :  
A. Dumouchel, 60

Composition
Mix media on wood 
panel
Signed and dated on 
the lower right:  
A. Dumouchel, 60

61x122cm - 24x48''

La prière
Huile sur carton
Signée et datée en bas à droite : 
Bellefleur, 1945
Contresignée et datée dans la 
composition : 46

Interior scene
Oil on masonite
Signed and dated on the 
lower right:
Blanche Bolduc, 72

41x51cm - 16.25x20''

The prayer
Oil on cardboard
Signed and dated on the lower right:
Bellefleur, 1945
Signed and dated in the composition: 46

34x29cm - 13.5x11.5''
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0039
DURER, 
Albrecht 
(1471-1528)

Saint Jérôme 
dans sa cellule
Gravure sur bois
Monogrammée 
et datée dans la 
plaque en bas 
à droite : A.D., 
1511
Meder 228, 
Bartsch 114

Saint Jerome in 
his cell
Woodcut
Monogrammed 
and dated in 
the plate on the 
lower right: 
A.D., 1511
Meder 228, 
Bartsch 114

23.5x15.5cm - 
9.25x6.25''

0040
ÉCOLE EUROPÉENNE 
XVIIème

Les messagers
Huile sur métal

0041
FERRON, Marcelle RCA 
(1924-2001)

Abstraction
Huile et aquarelle sur papier
Signée et datée en bas à 
gauche : Ferron, 63

Abstraction
Oil and watercolour on paper
Signed and dated on the 
lower left: Ferron, 63

64.5x49cm - 25.5x19.25''

0041-B
FORTIN, Marc-Aurèle 
ARCA (1888-1970)

Grand arbre
Huile sur panneau de bois
Signée en bas à droite: Fortin

Big tree
Oil on wood panel
Signed on the lower right: 
Fortin

30.5x44.5cm - 12x17.75''

0042
FORTIN, Marc-Aurèle ARCA 
(1888-1970)

Paysage
Huile sur panneau de bois
Au verso : étiquette de la Kastel 
Gallery

0043
GACHET, Jules (1859-1914)

La cathédrale de Strasbourg
Huile sur toile

Signée en bas à gauche : J. Gachet

Strasbourg cathedral
Oil on canvas

Signed on the lower left: J. Gachet

46x33cm - 18x13''

© Marc-Aurèle Fortin/SODRAC (2010)

© Marcelle Ferron/SODRAC (2010)

© Marc-Aurèle Fortin/SODRAC (2010)

Landscape
Oil on wood panel
On the reverse: Label from the Kastel 
Gallery

15x12cm - 6x4.75''

EUROPEAN SCHOOL 17th c.
The messengers
Oil on metal

49.5x41cm - 19.5x16''
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0044
GARSIDE, Thomas Hilton 
(1906-1980)

«Cape Cod»
Huile sur toile
Signée en bas à droite : 
Thomas Garside
Contresignée et titrée au dos

«Cape Cod»
Oil on canvas
Signed on the lower right: 
Thomas Garside
Signed and titled on the 
reverse

31x40.5cm - 12.25x16'' 0045
GERVAIS, Lise (1933-)

Abstraction
Gouache sur papier
Signée et datée en bas à 
droite: Gervais, 89

0046
GUITÉ, Suzanne 
(1927-1981)

Visage
Pierre et bois

Face
Stone and wood

H: 49.5cm - 19.5''
L: 28cm - 11''
l: 28cm - 11''

0047
HÉBERT, Adrien 
(1890-1967)

«Ste-Rose»
Huile sur toile
Signée en bas à droite: 
Adrien Hébert
Contresignée et datée 
sur le châssis au dos: 
1920
Titrée au dos sur une 
étiquette
Au verso : Étiquette 
signée par Walter 
Klinkhoff certifiant 
l'authenticité de 
l'oeuvre

Abstraction
Gouache on paper
Signed and dated on the lower 
right: Gervais, 89

42x53cm - 16.5x21''

0048
IACURTO, Francesco (1908-2001)

«Gaspé, Douglastown»
Huile sur panneau
Signée en bas à droite : Iacurto
Contresignée, titrée et datée au dos: 52

«Gaspé, Douglastown»
Oil on panel
Signed on the lower right: Iacurto
Signed, titled and dated on the reverse: 52

25.5x35.5cm - 10x14''

0049
JACOBI, Otto 
Reinhold (1812-1901)

«La détente»
Huile sur toile
Signée et datée en bas à 
droite :
Jacobi, 1869
Titrée sur une plaque sur 
le cadre

0050
JOHNSTON, Frances-Anne (1910-1987)

«White flowers with apple»
Huile sur carton-toile
Signée en bas à droite : 
Frances-Anne Johnston
Contresignée et titrée au dos

«White flowers with apple»
Oil on canvas board
Signed on the lower right:
Frances-Anne Johnston
Signed and titled on the reverse

40.5x51cm - 16x20''

«La détente»
Oil on canvas
Signed and dated on the 
lower right:
Jacobi, 1869
Titled on a plate on the 
frame

40.5x66cm - 16x26''

0051
KIEFF,  
(Grediagia, Antonio dit) 
(1936-)

Cri de vie
Bronze sur socle de marbre
Signé et numéroté sur le 
côté : Kieff, 5/9

Life scream
Bronze with a marble socle
Signed and numbered on 
the side:
Kieff, 5/9

62x10x10cm - 24.5x4x4''

«Ste-Rose»
Oil on canvas
Signed on the lower 
right: Adrien Hébert
Signed and dated on 
the stretcher on the 
reverse: 1920
Titled on a label on 
the reverse
On the reverse: Label 
signed by Walter 
Klinkhoff certifying 
the authenticity of the 
work

41x56.5cm - 
16.25x22.25''

0052
LALIBERTÉ, Alfred 
(1878-1953)

«Le vieux, la vieille»
Bronze à patine foncée
Moulage posthume fait à 
partir du plâtre original
Signé et titré sur le côté :  
A. Laliberté
Sur le côté: Estampe de 
l'Atelier du bronze art, 
fondeur

«Le vieux, la vieille»
Bronze with dark patina
Posthumous cast created with 
the original plaster
Signed and titled on the side:
A. Laliberté
On the side: Stamp from the 
Atelier du bronze art, fondeur

H: 44.5cm - 17.5''
L: 51cm - 20''
l: 32cm - 12.5''

0053
LEMIEUX,  
Jean-Paul  
(1904-1990)

L'heure du thé
Encre sur papier
Signée et datée en bas à 
droite :
Jean-Paul Lemieux, 86

Tea time
Ink on paper
Signed and dated on the 
lower right:
Jean-Paul Lemieux, 86

42x34.5cm - 16.5x13.5''

0054
MALTAIS, Marcella (1933-)

Sans titre
Technique mixte sur papier
Signée et datée en bas à gauche : 
M. Maltais, 56

Untitled
Mix media on paper
Signed and dated on the lower left: 
M. Maltais, 56

18x20cm - 7x8'' 

0055
McEWEN, Jean (1923-1999)

Composition colorée
Aquarelle
Signée et datée en bas à droite : 
J. McEwen, 56

Colored composition
Watercolour
Signed and dated on the lower right:
J. McEwen, 56

50x70cm - 19.75x27.5''

0056
McLAUGHLIN, Isabel Grace (1903-2002)

Paysage d'hiver
Huile sur isorel
Signée et datée en bas à gauche :
McLaughlin, 64
Contresignée au dos

Winter landscape
Oil on masonite
Signed and dated on the lower left:
McLaughlin, 64
Signed on the reverse

30.5x40.5cm - 12x16''

© Jean McEwen/SODRAC (2010)
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0057
MITCHELL, Joan (1926-1992)

Composition
Huile sur toile
Circa 1957
On joint : une lettre confirmant la provenance

Compostion
Oil on canvas
Circa 1957
Also included: a letter certifying the provenance

75x91.5cm - 29.5x36"

0058
MOWER-MARTIN, 
Thomas (1838-1934)

Près du boisé
Huile sur toile
Signée en bas à droite : 
T. Mower-Martin RCA RBC 0059

PAL, Fried (1893-1976)

0060
PALARDY, Joseph Jean 
Albert (1905-1991)

Rue principale
Huile sur isorel
Signée et datée en bas à droite : 
Palardy, 39

0061
PHILLIPS, Walter 
Joseph (1884-1963)

By the forest
Oil on canvas
Signed on the lower right:
T. Mower-Martin RCA RBC

51x76cm - 20x30''

Main street
Oil on masonite
Signed and dated on the lower 
right: Palardy, 39

40.5x51cm - 16x20''

0062
RICHARD, René Jean 
(1895-1982)

Trappeurs
Aquarelle 
Signée en bas à droite :  
R. Richard

Fur traders
Watercolour
Signed on the lower right:  
R. Richard

23x31.5cm - 9x12.5''

Place publique
Huile sur toile
Signée en bas à gauche : 
Fried Pal

Public place
Oil on canvas
Signed on the lower left: Fried Pal

81.5x117cm - 32x46''

«Mill at Tewkesbury 
immortalized»
Aquarelle
Signée en bas à droite :  
W.J. Phillips
Titrée sur une étiquette au dos

«Mill at Tewkesbury 
immortalized»
Watercolour
Signed on the lower right:  
W.J. Phillips
Titled on a label on the reverse

25x21.5cm - 9.75x8.5''
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0063
RIOPELLE, 
Jean-Paul RCA 
(1923-2002)

«Les oies 
sauvages»
Acrylique sur 
papier marouflé sur
toile
Signée en bas à 
droite: Rio
Contresignée et 
datée au dos: 
Riopelle 84
On joint : 
Un certificat 
d’authenticité 
d’Yseult Riopelle 

«Les oies 
sauvages»
Acrylic on paper 
laid on canvas
Signed on the lower 
right: Rio
Signed and dated 
on the reverse:
Riopelle 84
Also included: 
A certificate of 
authenticity written 
by Yseult Riopelle

67.5x98cm – 
26.5x38.5"

0064
RIOPELLE, Jean-Paul RCA (1923-2002)

«Signes»
Technique mixte sur papier
Signée et datée en bas à droite: 
Riopelle, 64
Au verso : Étiquette de la Pierre Matisse Gallery, New York
Catalogue raisonné: p. 290, no. 1964.015P.1964

Untitled
Mix media on paper 
Signed and dated on the lower right:
Riopelle, 64
On the reverse: Label from the Pierre Matisse Gallery, New York
Catalogue raisonné: p. 290, no. 1964.015P.1964

49.5x66cm - 19.5x26''
© Succession Jean-Paul Riopelle/ SODRAC (2010)

© Succession Jean-Paul Riopelle/ SODRAC (2010)
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0065
RIOPELLE, Jean-Paul 
(1923-2002)

«Grappes»
Lithographie
Signée en bas à droite: 
Riopelle
Numérotée en bas à gauche : 
15/75
Titrée sur une étiquette au dos

«Grappes»
Lithograph
Signed on the lower right: 
Riopelle
Numbered on the lower left: 
15/75
Titled on a label on the reverse

49x37cm - 19.25x14.5''

0066
RIOPELLE, Jean-Paul 
(1923-2002)

«Où nul ours n'est chassé»
Lithographie
Circa 1989
Signée en bas à droite: 
Riopelle
Numérotée en bas à gauche : 
26/75

«Où nul ours n'est chassé»
Lithograph
Circa 1989
Signed on the lower right: 
Riopelle
Numbered on the lower left: 
26/75

40.5x49.5cm - 16x19.5''

0067
RIOPELLE, Jean-Paul 
(1923-2002)

«Parler de corde, Turnbull»
Circa 1972
Lithographie
Signée en bas à droite : 
Riopelle
Numérotée en bas à gauche: 
30/75
Titrée sur une étiquette au dos

«Parler de corde, Turnbull»
Circa 1972
Lithograph
Signed on the lower right: 
Riopelle
Numbered on the lower left: 
30/75
Titled on a label on the reverse

34x27cm - 13.5x10.5''

0068
RIVERS, Denton (actif 
XIXème - active 19th c.)

La promenade
Huile sur toile
Signée en bas à gauche : D. 
Rivers

0069
ROBERTS, William 
Goodridge RCA (1904-
1974)

Paysage rural
Aquarelle
Signée en bas à droite: G. 
Roberts

The walk
Oil on canvas
Signed on the lower left: D. 
Rivers

42x67.5cm - 16.5x26.5’’

Rural landscape
Watercolour
Signed on the lower right: G. 
Roberts

46x60cm - 18x23.5''

0070
SCHNEIDER, Gérard (1896-1986)

Mouvement bleu
Huile sur papier marouflé sur toile
Signée et datée en bas à gauche : G. Schneider, 12-65

Blue movement
Oil on paper laid on canvas
Signed and dated on the lower left: G. Schneider, 12-65

38x53.5cm - 15x21’’

0071
SMITH, Marjorie (Jori) Thurston (1907-2005)

«Nova Scotia...the debacle»
Huile sur panneau
Signée et datée en bas à gauche:
Jori Smith, 58
Contresignée, titrée et datée au dos
Au verso : Étude pour un paysage

«Nova Scotia...the debacle»
Oil on panel
Signed and dated on the lower left:
Jori Smith, 58
Signed, titled and dated on the reverse
On the reverse: Study for a landscape

18x23cm - 7x9''

0072
TATOSSIAN, Armand RCA (1948-)

«Sacré-Coeur-de-Marie, Québec»
Huile sur toile
Signée en  bas à droite: A. Tatossian RCA
Contresignée et titrée au dos

«Sacré-Coeur-de-Marie, Québec»
Oil on canvas
Signed on the lower right : A. Tatossian RCA
Signed and titled on the reverse

30.5x40.5cm - 12x16''

0073
TAYLOR, Frederic Bourchier  
RCA (1906-1987)

«Belle Anse, looking towards Barachois, Gaspé 
county, Que.»
Huile sur toile
Signée en bas à gauche : F. Taylor
Contresignée, titrée et datée au dos: 1957

«Belle Anse, looking towards Barachois, Gaspé 
county, Que.»
Oil on canvas
Signed on the lower left: F. Taylor
Signed, titled and dated on the reverse:
1957

56x71cm - 22x28''

0074
TOUSIGNANT, Claude (1932-)

«Essuyage»
Claude Tousignant nous a mentionné que cette toile a 
servi à essuyer ses pinceaux et autres.

«Essuyage»
Claude Tousignant told us that this canvas was used 
to clean his brushes and others.

69x68cm - 27.25x26.75''

0075
VIDAL, Gustave (1895-1966) 

Promenade
Huile sur toile
Signée en bas à droite : G. Vidal

Promenade
Oil on canvas
Signed on the lower right: G. Vidal

61.5x107cm - 24.25x42''
0076
VOSLINKAIA, Mara (1912-2000)

Mère et enfant
Huile sur toile
Signée en bas à droite : M. Voslinkaia

Mother and child
Oil on canvas
Signed on the lower right: M. Voslinkaia

89x70cm - 35x27.5''
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0077
WARHOL, Andy (1928-1987) 

Gold book, 1957
Numéroté 14/100
Ensemble de 19 sérigraphies 
Certaines sont rehaussées à l'aquarelle
Bibliographie :
- Schelmann, catalogue raisonné des Estampes, Reproduit sous le n°IV.106-124 en page 342

Gold book, 1957
Numbered 14/100
Set of 19 serigraphs
Some are highlighted with watercolour
Bibliography:
- Schelmann, catalogue raisonné des Estampes, Reproduced under the number IV.106-124, page 342

35x28cm-13.75x11" (chacune/each)

0078
Corps acéphale masculin hellénistique en marbre 
blanc provenant d’une statuette. Patine ancienne de 
couleur ivoire. IIe-Ier siècle av. J.-C. 

H : 15,5cm-6,1’’
White marble hellenistic acephalous masculine body 
coming from a statuette. Ivory colour ancient patina. 
2nd-1st century before J.-C.

H: 15,5cm-6,1’’

0079
PUNU (Gabon)
Masque Punu de forme ovale à menton pointu. 
Traditionnellement recouvert de pigments blancs,  
le visage, surmonté d’une coiffe en coque peignée, 
montre des yeux en grain de café, la bouche ourlée 
rehaussée de pigments rouges. Traces de pigments 
noirs et ocres. 
Oval shaped Punu mask with sharp chin. 
Traditionally covered with white pigments, the face, 
topped by a combed cockle headpiece, shows coffee 
bean shaped eyes, hemmed mouth emphasized with 
red pigments. Traces of black and ochre pigments.

27x13x14cm-10.5x5.2x5.5’’

© Andy Warhol/ SODRAC (2010)

0077-B
HACKERT,  
Jacob-Philippe  
(1737-1807)
 
Temple en ruine
Encre sur papier
Monogrammée en bas à 
droite : J.P.H.
 
Ruins of a temple
Ink on paper
Monogrammed on the 
lower right: J.P.H.
 
20x23cm - 7.75x9’’



1918 IEGOR • Janvier 2010 | January 2010IEGOR • Janvier 2010 | January 2010

0081
Armoire en bois naturel d’inspiration Louis XV 
s’ouvrant par deux vantaux à panneaux soulevés dont 
les parties supérieures sont richement sculptées de 
rocailles, la jupe de même. Corniche à denticules. 
Québec, Fin XVIIIe. 
Natural wood armoire of Louis XV inspiration. It 
opens by two panels with raised boards, the upper 
parts are lavishly sculpted with rockery, as is the 
skirt. Moulding with “denticules”. 
Québec, late 18th century.

192x124x58cm-75.5x49x23’’

0080
Important scriban allemand à deux corps de forme arbalète en marqueterie de ronce de noyer. La partie basse 
ouvre par un tiroir à glissière, le dessus s’ouvrant, et deux caissons par 3 tiroirs. La partie centrale en retrait 
ouvrant par 3 tiroirs. La partie supérieure, plus petite, s’ouvre en sa base par un rang de trois tiroirs, sa partie 
supérieure flanquée de deux vantaux mouvementés. Au centre un tiroir surmonté de 2 vantaux en vitrine. Les 
intérieurs garnis de papier d’époque, le centre de tissu de style XVIIIe. Fronton en drapeau de gendarme à 
riches moulures à l’amortissement comprenant coquilles, rocailles et fleurettes. Entrées de serrures et poignées 
tombantes en bronze ciselé et doré aux motifs à la pagode. 
Allemagne, XVIIIe. 
Important german 2 parts slant-front bureau, crossbow shaped, with walnut brandle branch veneer. The lower 
part opens by sliding drawer, which opens in its top, and by 2 caissons of 3 drawers each. The central part with 
3 receding drawers. The upper part, smaller, opens in its base with a row of 3 drawers, topped with 2 curving 
panel doors. In the center, a draw topped with 2 glass panel doors. The insides are covered with period paper, 
the center with 18th century style fabric. The fronton shaped as a gendarme’s hat with lavish mouldings at the 
base with a decor of shells, rockery, and flowers. Locks and handles of chiselled and gild bronze with pagoda 
pattern.
Germany, 18th century. 

210x144x56cm-82,5x56,5x22’’

0082
Commode-scriban d’époque Georges III en 
marqueterie de palissandre à décor d’entrelacs en 
appliques ajourées de citronnier. Elle ouvre par 5 
tiroirs sur 4  rangs. Le casier ouvre à un vantail et 
4 tiroirs. Poignées tombantes en métal et entrée de 
serrure richement ajourés.
Fin XVIIIe-début XIXe. 
Georges III slant front desk commode of rosewood 
veneer with a decor of tracey with lemon tree. It 
opens by 5 drawers on 4 rows. The case-reveals. 
Hanging metal handles and lavishly decorated locks.
Late 18th – early 19th century.

100x105x53cm-39,3x41,2x21’’
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Vente aux enchères de livres anciens 
et modernes à l’Hôtel des Encans

Mardi 9 février 2010 à 18h30
EXPOSITION : Du vendredi 5 février au jour de la vente,  

de midi à 17h au 872 rue du Couvent

Antique and modern book auction 
at the Hôtel des Encans

Tuesday February the 9th 2010 at 6:30pm
PREVIEW: From Friday, February 5th to the day of the auction,  
from noon to 5pm at 872 rue du Couvent

Livres rares  
des XVIIème au XXème siècle.

Rare books 
from the 17th to the 20th century.

Nous sommes heureux de vous annoncer l'arrivée de 
Mlle Silvia CASAS, au sein de l'équipe de IEGOR.
 

Silvia Casas a travaillé pendant de 
nombreuses années dans le domaine de la 
vente aux enchères. Elle a été Directrice 
Adjointe d'une des plus importantes 
galeries d'art contemporain de Montréal 
pendant 5 ans. Diplômée en Histoire 
de l'art de l'Université du Québec à 
Montréal, elle s'intéresse principalement 
au marché de l'art international, ainsi qu'à 
la gestion et au développement culturel. 
Elle siège au Conseil d'administration de 
la revue d'art contemporain esse depuis 
janvier 2009.
 

Elle occupera un rôle important 
de développement chez IEGOR, 
notamment en mettant en place un 
département D’ART DÉCORATIF 
DU XXème SIÈCLE et LE SERVICE 
D’ÉVALUATION D’ASSURANCE. 
Vous pourrez prendre contact avec elle 
dès le 6 février et la rencontrer lors de 
l'exposition et de la vente qui suivra.
 
 

We are happy to announce the arrival of  
Silvia CASAS in IEGOR's team.
 

Silvia Casas has been Executive Assistant 
at a contemporary art gallery for 5 
years. She has worked many years in the 
auction business. She holds a degree in 
Art History from Université du Québec à 
Montréal and is particularly interested in 
the international art market, as well as in 
cultural development and management. 
She has been on the Board of Directors 
for esse magazine since January 2009.
 

She will fill a important development 
role at IEGOR’s, by establishing a 
department of 20th century 
Decorative Arts and an 
evaluations service for the 
purpose for insurance among other 
things. You will able to contact her 
starting February 6th and meet her at the 
following preview and auction sale.

Suite à la première session suivra 
une vente d’antiquités, d’objets d’art et 
de nombreuses œuvres d’artistes.

Our first session will be followed 
by a listed auction of Antiques,  
Objets d’art as well as numerousworks 
from artists.



0083
Scrimshaw en dent de morse poli et gravé d’un trois mâts d’un côté et d’un autre navire de l’autre,
« whaling the Arctic ». On joint deux dents de morse polies. 
17cm-6,7’’ pour le scrimshaw.
Polished and engraved walrus tooth scrimshaw of a three masts ship on a side and a second  ship
on the other side, « whaling the Arctic ». Also included are two polished walrus teeth.
17cm-6.7’’ for the scrimshaw.

0084
MATHURIN MOREAU (1822-1912), d’après.
Paire de sculptures en régule patiné : « Hébé » et « Psyché ».
H : 56,5cm-22,2’’ chaque. 
MATHURIN MOREAU (1822-1912), after.
Pair of white metal with bronze patina sculptures: « Hébé » et « Psyché ».
H : 56,5cm-22,2’’ each. 

0085
Paire de lampes à huile en opaline bleue à décor végétal doré et à monture en bronze.
France, XIXe. H : 63cm chaque.
Pair of blue opaline oil lamps with a gilt vegetal decor and bronze mountings. 
France, 19th century. H: 63 cm each.

0086
Chandelier Pascal en laiton repoussé  d’époque Régence. Grande balustre ouvragée montée à
l’électricité.  XVIIIe.
H : 145cm- 57’’

0087
Flambeau monté en lampe de style Empire, monté à l’électricité.
H : 53cm-21’’

0087-B
Lampe bouillote de style Louis XV en bronze.
H : 61 cm-24’’

0087-C
Chandelier en bronze de style Queen Ann.
H : 62cm-24,2’’

0088
Cafetière en argent contrôlé sur piédouche. Poinçons aux emblèmes de Sheffield, 1925. Poinçon d’orfèvre
« M&W ». Angleterre, XXe. 
Poids total approximatif : 600g. H : 27cm.
Hallmarked silver coffee pot on pedestal. Sheffield 1925 emblem marks. Silversmith mark : “M&W”.
England, 20th century.
Approximate total weight: 600g. H: 27cm. 

0089



Trumeau de style Louis XVI et d’époque Napoléon III en bois peint et sculpté avec nœud en faveur. Le
miroir est surmonté d’une nature morte aux fleurs.
Louis XVI style and Napoléon III period pier with painted and sculpted wood with a “faveur” knot. The
mirror is surmounted by still life painting with flowers.
188x95cm-74x37, 3’’

0089-B
Miroir d’époque Louis XVI en bois à décor de cannelures entourées de rubans torsadés.
France, XVIIIe.
70x57cm-27,5x22,4’’

0089-C
Miroir d’époque Victorienne en bois richement sculpté de colonnes torsadées. Les dés de
raccordements surmontés de rosaces en palmettes.  
75x147cm-29,5x57,8’’

0090
Travailleuse d’époque Napoléon III en chêne. Elle ouvre par un tiroir en ceinture et repose sur un
piétement sculpté à décor de fleurs de lys et balustres. Entretoise à balustre.
Napoléon III period oak writing table. It opens with a drawer in its belt and rests on sculpted base
with a lily flower decor and balusters. Baluster strut.  
74x67x49cm-29x26.3x19.3’’

0091
Paire de fauteuils de style Louis XVI  à dossier cabriolet en bois sculpté à décor de fleurs. Les
supports d’accotoirs reposent sur des dés de raccordement sculptés à décor de feuilles et les
cannelures rudentées  aux pieds.
Pair of Louis XVI style armchairs with a sculpted wood cabriolet back, flower decor. Armrests
supports rest on sculpted link with a flower decor and fluted legs.

0092
Commode d’époque Restauration en placage de noyer ouvrant par 4 rangs de tiroirs. 
France, XIXe. 
Restauration period chest with a walnut veneering. It opens by 4 drawers rows.
France, 19th century.
94x129x55cm-37x50.8x21.7’’

0093
Miroir Psyché ovale de toilette d’époque Restauration en placage d’acajou. Les montants en forme de tête
de cygne sur une base socle ouvrant à un tiroir.
France, XIXe. 
Restauration period oval psyche mirror with mahogany veneering. Swan head shaped mountings on a base
with a drawer.
42x40x31cm-16,5x15,8x12,2’’

0094
Table à jeu d’époque Directoire. Plateau portefeuille en placage de palissandre et pieds gaine.
France, XIXe.



Directory period game table. Portfolio tray with rosewood veneering and “gaine” legs.
France, 19th century.
73x82x41cm-28,8x32,3x16,2’’

0095
Coffre-commode, sur pieds, en chêne à décor incisé de rosaces, vagues et fleurs. Le dessus
s’ouvrant et la partie inférieure faisant tiroir.  Fin XVIIIe-début XIXe.
94x68x53cm-37x27x21’’

0096
Petite table d’époque Louis XVI en bois. Table en plateau à bordure moulurée, un carré marqueté
au centre. Elle ouvre par 2 tiroirs suspendus en ceinture, fût à base tripode.
France, XVIIIe. 
67x49x31cm-26,3x19,3x12,2’’

0097
Table tambour d’époque Louis XVI. Ceinture à rideau coulissant, elle repose sur 3 pieds à
entretoise d’une tablette. 
France, XVIIIe
H : 79cm-31’’.  Diamètre : 30cm-11,8’’

0098
Paire de bergères de style Restauration. Elles reposent sur 4 pieds sabres, les accotoirs courbés
s’inscrivent dans la continuité des pieds avant. 
France, XIXe. 

0099
Petite table en bois de Haute Époque, elle repose sur 4 pieds balustres retenus en leur partie basse
par une entretoise. 
70x42x42cm-27,6x16,5x16,5’’

0099-B
Tapis caucasien de tribu Kurde à décor de motifs en croix remplis de rectangles et losanges le tout
sur fond bleu.
173x97cm- 68x38,2’’

0099-C
Tapis Khamseh à décor géométriques et frises sur font noir et rouge. 
Iran, fin XIXe-début XXe. 236x142cm-93x56’’
On joint 3 tapis : tapis Afshar, tapis Ferahan, tapis Kasghai et tapis Khamseh.
Fin XIXe-début XXe.

0099-D
Lustre à pendeloques à 6 bras de lumière. 
H : 72 cm-28,3’’ sans la chaine. 
Chandelier with 6 lights and pendants.
H: 72 cm-28,3’’ without the chain. 



0100
AERS, Marguerite (1918-1995)
À l'opéra
Huile sur toile
Signée en bas à gauche: Marg. Aers
65x79cm - 25.5x31''
ref 024

AERS, Marguerite (1918-1995)
At the opera
Oil on canvas
Signed on the lower left: Marg. Aers
65x79cm - 25.5x31''

0101
AERS, Marguerite (1918-1995)
Mère et enfant à la rose
Huile sur toile
Signée en bas à droite: Marg. Aers
80x64cm - 31.5x25.25''
ref 021

AERS, Marguerite (1918-1995)
Mother and child with a rose
Oil on canvas
Signed on the lower right: Marg. Aers
80x64cm - 31.5x25.25''

0102
AERS, Marguerite (1918-1995)
Femme et enfant
Huile sur toile
Signée en bas à droite: Marg. Aers
56x46cm - 22x18''
ref 018

AERS, Marguerite (1918-1995)
Woman and child
Oil on canvas
Signed on the lower right: Marg. Aers
56x46cm - 22x18''

0103
AYOTTE, Léo (1909-1976)
«Vieille maison, Beauport»
Huile sur carton-toile
Signée et datée en bas à droite:
Ayotte, 39
Titrée au dos
26x18cm - 10.25x7''
ref 039

AYOTTE, Léo (1909-1976)
«Vieille maison, Beauport»
Oil on canvas board



Signed and dated on the lower right:
Ayotte, 39
Titled on the reverse
26x18cm - 10.25x7''

0104
BENVENUTI, Eugenio (1881-1959)
Venise
Aquarelle
Signée en bas à droite: E. Benvenuti
39.5x24cm - 15.5x9.5''
ref 035

BENVENUTI, Eugenio (1881-1959)
Venice
Watercolour
Signed on the lower right: E. Benvenuti
39.5x24cm - 15.5x9.5''

0105
BOLDUC, Yvonne (1905-1983)
Vieux moulin à Pointe-au-Pic
Huile sur toile 
Signée et datée en bas à droite:
Yvonne Bolduc, 1935
39x34cm - 15.25x13.5''

BOLDUC, Yvonne (1905-1983)
Old mill Pointe-au-Pic
Oil on canvas
Signed and dated on the lower right:
Yvonne Bolduc, 1935
39x34cm - 15.25x13.5''

0106
BORGOGNISSANTI (actif XIXème)
La discussion
Huile sur toile
Signée et située au dos: Florence, Italy
82x109cm - 32.25x43'' 

BORGOGNISSANTI (active 19th c.)
The duscussion
Oil on canvas
Signed and situated on the reverse: 
Florence, Italy
82x109cm - 32.25x43'' 

0107
BRIEN, Paul (1913-)
«Rue Laval, Québec»
Huile sur carton toile
Titrée au dos
61x51cm - 24x20''
ref 019



BRIEN, Paul (1913-)
«Rue Laval, Québec»
Oil on canvas board
Titled on the reverse
61x51cm - 24x20''

0108
CAISERMAN-ROTH, Ghitta (1923-2005)
Femme au masque
Aquarelle
Signée en bas à droite: Caiserman-Roth
40.5x26cm - 16x10.25''
ref 090

CAISERMAN-ROTH, Ghitta (1923-2005)
Woman with mask
Watercolour
Signed on the lower right: Caiserman-Roth
40.5x26cm - 16x10.25''

0109
Deux visages
Lithographie
Signée et datée en bas à droite:
Cuevas, May-10-68
Numérotée en bas au centre: Artist proof
53.5x74cm - 21x29''
ref 027

Two faces
Lithograph
Signed and dated on the lower right:
Cuevas, May-10-68
Numbered on the lower center: 
Artist proof
53.5x74cm - 21x29''

0110
«Coloso»
Lithographie
Signée et datée en bas à droite:
José Luis Cuevas, 1987
Numérotée en bas à gauche: A.P.
Titrée dans la plaque en bas à droite
Datée dans la plaque en haut à gauche:
8-VIII-87
82.5x61.5cm - 32.5x24.25'' 
ref 028

«Coloso»
Lithograph
Signed and dated on the lower right:
José Luis Cuevas, 1987
Numbered on the lower left: A.P.
Titled in the plate on the lower right
Dated in the plate on the upper left:



8-VIII-87
82.5x61.5cm - 32.5x24.25'' 

0111
DOWNES, Lionel Fielding (1900-1972)
Ferme sous la neige
Huile sur panneau
Signée en bas à droite: L. Fielding Downes
42x59.5cm - 16.5x23.5''
ref 070

DOWNES, Lionel Fielding (1900-1972)
Farm under snow
Oil on panel
Signed on the lower right: 
L. Fielding Downes
42x59.5cm - 16.5x23.5''

0112
DUTRIEU, Michel (1910-1993)
Près des montagnes
Huile sur toile
Signée en bas à gauche: Michel Dutrieu
58.5x68.5cm - 23x27''
ref 020

DUTRIEU, Michel (1910-1993)
At the feet of the mountains
Oil on canvas
Signed on the lower left: Michel Dutrieu
58.5x68.5cm - 23x27''

0113
DUTRIEU, Michel (1910-1993)
Ruelle
Huile sur toile
Signée en bas à droite: Michel Dutrieu
48x38cm - 19x15''
ref 022

DUTRIEU, Michel (1910-1993)
Alley
Oil on canvas
Signed on the lower right: Michel Dutrieu
48x38cm - 19x15''

0114
EASTLAKE, Mary Alexandra Bell (1864-1951)
Deux enfants
Pastel sur papier
Signé en bas à gauche: M.A. Bell
34.5x24cm - 13.5x9.5'' 
ref 092

EASTLAKE, Mary Alexandra Bell (1864-1951)
Two childs
Pastel on paper



Signed on the lower left: M.A. Bell
34.5x24cm - 13.5x9.5'' 

0115
ÉCOLE EUROPÉENNE début XIXème
Madone
Huile sur toile
56.5x43cm - 22.25x17''

EUROPEAN SCHOOL early 19th C. 
Madona
Oil on canvas
56.5x43cm - 22.25x17''

0116
FABLO, Serge (Ventadour, Serge, dit) (1937-)
«Montmartre»
Huile sur isorel
Signée et datée en bas à droite:
Fablo, 1956
Titrée en bas à gauche
Titrée et située au dos: Paris
25.5x33.5cm - 10x13.25''
ref 045

FABLO, Serge (Ventadour, Serge, dit) (1937-)
«Montmartre»
Oil on masonite
Signed and dated on the lower right:
Fablo, 1956
Titled on the lower left
Titled and situated on the reverse: Paris
25.5x33.5cm - 10x13.25''

0117
FAVREAU, Marcel (1921-)
«Le parc du village, St-Bruno, Qc»
Huile sur toile
Signée en bas à droite: M. Favreau
Contresignée, titrée et numérotée au dos: #2729
30.5x40.5cm - 12x16''

FAVREAU, Marcel (1921-)
«Le parc du village, St-Bruno, Qc»
Oil on canvas
Signed on the lower right: M. Favreau
Signed, titled and numbered on the reverse: #2729
30.5x40.5cm - 12x16''

0118
FAVREAU, Marcel (1921-)
«Jradin botanique»
Huile sur toile



Signée en bas à droite: M. Favreau
Contresignée, titrée et numérotée sur le châssis au dos: #2369
26x30.5cm - 10.25x12''

FAVREAU, Marcel (1921-)
«Jradin botanique»
Oil on canvas
Signed on the lower right: M. Favreau
Signed, titled and numbered on the stretcher on the reverse: #2369
26x30.5cm - 10.25x12''

0119
FAVREAU, Marcel (1921-)
«Étude no#4»
Huile sur toile
Signée en bas à droite: M. Favreau
Contresignée, titrée et numérotée au dos: #2724
30.5x30.5cm - 12x12''

FAVREAU, Marcel (1921-)
«Étude #4»
Oil on canvas
Signed on the lower right: M. Favreau
Signed, titled and numbered on the reverse: #2724
30.5x30.5cm - 12x12''

0120
GRANSOW, Helmut (1921-)
«Cap Blanc, Percé»
Huile sur isorel
Signée en bas à droite: Gransow
Contresignée, titrée et datée au dos:
May 31/94
46.5x61cm - 18.25x24''
ref 084

GRANSOW, Helmut (1921-)
«Cap Blanc, Percé»
Oil on masonite
Signed on the lower right: Gransow
Signed, titled and dated on the reverse:
May 31/94
46.5x61cm - 18.25x24''

0121
HÉBERT, Adrien (1890-1967)
«Maison natale de Sir Wilfrid Laurier»
Circa 1920
Encre sur papier
Signée en bas à droite: Adrien Hébert
Titrée sur une étiquette au dos
34.5x43cm - 13.5x17''
ref 082 

HÉBERT, Adrien (1890-1967)
«Maison natale de Sir Wilfrid Laurier»



Circa 1920
Ink on paper
Signed on the lower right: Adrien Hébert
Titled on a label on the reverse
34.5x43cm - 13.5x17''

0122
HÉBERT, Adrien (1890-1967)
«Maison natale de Louis Hébert»
Circa 1920
Encre sur papier
Signée en bas à gauche: Adrien Hébert
Titrée sur une étiquette au dos
34.5x43cm - 13.5x17''
ref 083

HÉBERT, Adrien (1890-1967)
«Maison natale de Louis Hébert»
Circa 1920
Ink on paper
Signed on the lower left: Adrien Hébert
Titled on a label on the reverse
34.5x43cm - 13.5x17''

0123
HURTUBISE, Jacques (1939-)
«Marie Jeanne»
Sérigraphie
Signée en bas à droite: Hurtubise
Titrée et datée en bas à gauche: 1970
40.5x81cm - 16x32''
ref 047

HURTUBISE, Jacques (1939-)
«Marie Jeanne»
Serigraph
Signed on the lower right: Hurtubise
Titled and dated on the lower left: 1970
40.5x81cm - 16x32''

0124
KURELEK, William (1927-1977)
«Evening chores in the maritimes»
«Children schoolbound in northern B.C.»
«A prairie winter's night»
«Snowfall ending on Quebec-Ontario border»
Quatre lithographies rehaussées à la main réalisées pour Olivetti Canada
Limited, imprimé à l'Open Studio de Toronto
Circa 1974
Elles sont signées, titrées et numérotées sur 50 dans la partie inférieure
39x56cm - 15.5x22''
ref 055

KURELEK, William (1927-1977)
«Evening chores in the maritimes»
«Children schoolbound in northern B.C.»
«A prairie winter's night»



«Snowfall ending on Quebec-Ontario border»
Four lithographs highlighted by hand created for Olivetti Canada Limited,
printed at the Open Studio in Toronto
Circa 1974
They are signed, titled and numbered on 50 on the lower part
39x56cm - 15.5x22''

0125
LEFORT, Marie Agnès (1891-1973)
«Paysage Knowlton»
Huile sur isorel 
Signée et datée en bas à gauche:
Agnès Lefort, 42
30.5x41.5cm - 12x16.25''

LEFORT, Marie Agnès (1891-1973)
«Paysage Knowlton»
Oil on masonite
Signed and dated on the lower left:
Agnès Lefort, 42
30.5x41.5cm - 12x16.25''

0126
MILLIKEN, James W. (1887-1930)
Ensemle de deux aquarelles sur papier représentant des paysans
Elles sont signées en bas à droite:
J.W. Milliken
20x30cm - 8x11.75'' (chacune)
ref 033

MILLIKEN, James W. (1887-1930)
Set of two watercolours on paper representing peasants
They are signed on the lower right: 
J.W. Milliken
20x30cm - 8x11.75'' (each)

0127
NOEH, Anna T. (1926-)
Le repas
Crayon de couleur sur carton-toile
Signé en bas à droite: Anna Noeh
25.5x30.5cm - 10x12''
ref 094

NOEH, Anna T. (1926-)
The meal
Colour pencil on canvas board
Signed on the lower right: Anna Noeh
25.5x30.5cm - 10x12''

0128
PÉCHAUBES, Eugène (1890-1967)
Traîneau sous la neige
Huile sur toile
Signée en bas à droite: Eug. Péchaubes
54x73cm - 21.25x28.75''



ref 065

PÉCHAUBES, Eugène (1890-1967)
Sleigh under snow
Oil on canvas
Signed on the lower right: Eug. Péchaubes
54x73cm - 21.25x28.75''

0129
PERRIGARD, Hal Ross (1891-1960)
«The corner: Along the Tomifobia»
Huile sur carton toile
Signée en bas à gauche: Hal Ross Perrigard
Contresignée au dos
Titrée au dos sur une étiquette de la Kastel Gallery
23x30.5cm - 9x12''
ref 004

PERRIGARD, Hal Ross (1891-1960)
«The corner: Along the Tomifobia»
Oil on canvas board
Signed on the lower left: Hal Ross Perrigard
Signed on the reverse
Titled on the reverse on a label from the Kastel Gallery
23x30.5cm - 9x12''

0130
PICHÉ, Reynald (1929-)
«Floralies III»
Technique mixte sur papier
Signée et datée en bas à droite:
Piché, 79
Titrée au dos sur une étiquette
62x95cm - 24.5x37.5''
ref 023

PICHÉ, Reynald (1929-)
«Floralies III»
Mix media on paper
Signed and dated on the lower right:
Piché, 79
Titled on a label on the reverse
62x95cm - 24.5x37.5''

0131
PRIECHENFRIED, Alois Heinrich (1867-1953)
Le roi Lear
Huile sur panneau de bois
Signée en bas à droite: A.H. Priechenfried
11.5x9cm - 4.5x3.5''
ref 036

PRIECHENFRIED, Alois Heinrich (1867-1953)
King Lear



Oil on wood panel
Signed on the lower right: 
A.H. Priechenfried
11.5x9cm - 4.5x3.5''

0132
ROUSSEAU, Albert (1908-1982)
«Le Saguenay»
Aquarelle
Signée en bas à droite: A. Rousseau
Titrée sur une étiquette au dos
34.5x42cm - 13.5x16.5'' 

ROUSSEAU, Albert (1908-1982)
«Le Saguenay»
Watercolour
Signed on the lower right: A. Rousseau
Titled on a label on the reverse
34.5x42cm - 13.5x16.5'' 

0133
SCHAUMBURG, Jules (actif XIXème)
Village de pêcheurs
Huile sur toile
Signée en bas à droite: J. Schaumburg
33x47.5cm - 13x18.75''
ref 006

SCHAUMBURG, Jules (active 19th c.)
fishermen village
Oil on canvas
Signed on the lower right: J. Schaumburg
33x47.5cm - 13x18.75''

0134
SCHRAPNEL, Henry Needham Scrope (1812-1896)
Nature morte
Huile sur toile
Signée et datée en bas à droite:
H.N.S. Shrapnel, 1854
40.5x30.5cm - 16x12''

SCHRAPNEL, Henry Needham Scrope (1812-1896)
Still life
Oil on canvas
Signed and dated on the lower right:
H.N.S. Shrapnel, 1854
40.5x30.5cm - 16x12''

0135
SMITH, Jori (1907-2005)
«St.Martin de Vesubie»
Aquarelle
Signée et datée en bas à droite:
Jori Smith, jan 16.80
Titrée en bas à gauche



Au verso: Étiquette de la Kastel Gallery
13.5x15cm - 5.25x6''
ref 091

SMITH, Jori (1907-2005)
«St.Martin de Vesubie»
Watercolour
Signed and dated on the lower right:
Jori Smith, jan 16.80
Titled on the lower left
On the reverse: Label from the Kastel Gallery
13.5x15cm - 5.25x6''

0136
TAYLOR, Frederic Bourchier RCA (1906-1987)
Maison de campagne
Aquarelle sur papier
Signée et datée en bas à droite:
F. Taylor, 58
34.5x49.5cm - 13.5x19.5''
ref 088

TAYLOR, Frederic Bourchier RCA (1906-1987)
Country house
Watercolour on paper
Signed and dated on the lower right:
F. Taylor, 58
34.5x49.5cm - 13.5x19.5''

0137
TAYLOR, Frederic Bourchier RCA (1906-1987)
Chemin de campagne
Aquarelle
Signée et datée en bas à droite:
F. Taylor, 58
34.5x49.5cm - 13.5x19.5''
ref 089

TAYLOR, Frederic Bourchier RCA (1906-1987)
Country road
Watercolour
Signed and dated on the lower right:
F. Taylor, 58
34.5x49.5cm - 13.5x19.5''

0138
VILLENEUVE, Arthur (1910-1990)
Chasseur et son chien
Huile sur carton-toile
Signée et datée en bas à droite:
Arthur Villeneuve, 1989
13x17.5cm - 5x7''
ref 038

VILLENEUVE, Arthur (1910-1990)
Hunter and his dog
Oil on canvas board



Signed and dated on the lower right:
Arthur Villeneuve, 1989
13x17.5cm - 5x7''

0139
VILLENEUVE, Arthur (1910-1990)
Le géant du village
Huile sur carton-toile
Signée en bas à droite: Arthur Villeneuve
10x12.5cm - 4x5''
ref 037

VILLENEUVE, Arthur (1910-1990)
The giant of the village
Oil on canvas board
Signed on the lower right: 
Arthur Villeneuve
10x12.5cm - 4x5''
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